gee” mini bullet
10 Vibrationsmodi

eva'’ mini bullet
10 Vibrationsmodi

luv™ mini bullet
10 Vibrationsmodi

rio” mini bullet
10 Vibrationsmodi

ERFORDERT 2xAAA-BATTERIE

Lénge: 13cm
max Durchmesser: 2.5 cm

Batterien
:r;timb\nl’;b:onsmodi

und Aufladung

Lénge: 13 cm
max Durchmesser: 3 cm

joy vibe
12 Vibrationsmodi

ZUM OFFNEN DREHEN
ERFORDERT 2xAAA-BATTERIE

Lange: 16 cm
max Durchmesser: 3.5 cm

Lange: 17.5 cm
max Durchmesser: 3.5 cm

Lange: 13 cm

(\ ZUM OFFNEN DREHEN

N —;

ERFORDERT 2xAA-BATTERIE

Lange: 13.5cm
max Durchmesser: 3.5 cm

quiver vibe
12 Vibrationsmodi

Lange: 22 cm
max Durchmesser: 3.5 cm

max Durchmesser: 2.4 cm max Durchmesser: 3 cm

wink" dual motor vibe

max Durchmesser: 2.8 cm

max Durchmesser: 4 cm

max Durchmesser: 3.6 cm

wanda

!
I
I -~ rechargeable - rechargeable - rechargeable ~ rechargeable crazzy  rechargeable -~ rechargeable
! bam™ i luv s Gioe gee s e geesin e bunny” vibe quaker®s 5o)ine
1 10 Vibrationsmodi 10 Vibrationsmodi 10 Vibrationsmodi 10 Vibrationsmodi 10 Vibrationsmodi 10 Vibrationsmodi
i
I
‘ ° °
‘ o L
I
I
I
I
I
I
I
I

@ !
I
I
1
I
!
I
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| 2MOTORS

T2 VERaTONSHOD 1243 Vibrationsmodi_

I

|

|

g |
VIBRATIONSMODI-KNOPF !

|

I

3 VIBRAT\ONSMOQ\
I

i
ZUM OFFNEN
DREHEN

ERFORDERT 2xAA-BATTERIE

Linge: 22 cm
max Durchmesser: 3.5 cm

Eine Minze
zum Offnen verwenden

>,

DC-BUCHSE

&

v

I

=

ERFORDERT 1xCR2032-BATTERIE

'/ max Durchmesser: 3 cm
~ rechargeable
peach vibrating egg

10 Vibrationsmodi

® @

SPLASH
PROOF

Lange: 16.5 cm
max Durchmesser: 3 cm

e

S

N DC-BUCHSE
USB Ladegerat A

-~ rechargeable
wand

10 Vibrationsmodi

Lange: 24 cm
max Durchmesser: 5.5 cm

bam rechargeable
DC-BUCHSE mini.. mini bullet
UsB 10 Vibrationsmodi

thunder  rechargeable
bunny” dual c-ring

10 Vibrationsmodi

B Ladegerat A

Sagen Sie uns bitte,
warum Sie Ihren VEDO-Vibrator lieben.

www.vedotoys.com

%z
>

DC-BUCHSE
Us! tB

Lénge: 9.5 cm
Innendurchmesser: 3.2 cm

Lénge: 9.6 cm
max Durchmesser: 2 cm

P ~ rechargeable = rechargeable = ~:~ rechargeable < rechargeable
1ZZY  Giitorial vibe YUumi giiorialvioe Kimi™ 500 e torpedo | g siroker
10 Vibrationsmodi 10 Vibrationsmodi 6+6 Vibrationsmodi 10 Vibrationsmodi

DC-BUCHSE
SB

usB

SPLASH
PROOF
DC-BUCHSE
Lange: 9.5 cm Lange: 5.cm USB Ladegerét B Lange: 7 cm Lange: 23.5 cm
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max Durchmesser: 3 cm max Durchmesser: 4 cm max Durchmesser: 5.5 cm ; Innendurchmesser: 15.2 cm

|




(Vee-doh)

www.vedotoys.com

Aus Silikon und ABS-Kunststoff hergestellt. Enthalt kein Latex.
Enthélt keine Phthalate. Beenden Sie die Verwendung, wenn
Irritationen oder Beschwerden auftreten. Um Verletzungen oder
eine Verschlechterung bereits bestehender Hauterkrankungen zu
vermeiden, verwenden Sie das Produkt nicht an entziindeten
Stellen oder bei Hautverletzungen. Es werden keine expliziten oder
impliziten medizinischen Schadenersatzanspriiche aufgrund der
Verwendung dieses Produktes ibernommen.

@S HCE@FE

PHTHALATE  VELVETY
SILICONE ~ FREE SOFT

VeDO Toys Ltd. Copyright © 2019.
Made in China of VDO Toys Ltd., Hong Kong.

VIBRATIONSBULLET FUR:
ayu’ tork” & drive”

ON/OFF
ZUM OFFNEN
% DREHEN @

quaker” anal vibe
12 Vibrationsmodi

N\

ERFORDERT 2xLR41-BATTERIE

ERFORDERT 1xAAA-BATTERIE

ZUM OFFNEN DREHEN

ON/OFF

Lange: 21 cm
max Durchmesser: 3.5 cm

ayu’ finger vibe

tork” vibrating c-ring

= .~ rechargeable
rockie” ;b

12412 Vibrationsmodi

spunl rechargeable
%u - g

drive’ vibrating c-ring NNY™ finger vibe

5 Vibrationsmodi

DC-BUCHSE

SPLASH
PROOF

Lénge: 4 cm
max Durchmesser: 1.5 cm

DC-BUCHSE
USB Ladegerat

V4

SPLASH
PROOF

Innendurchmesser: 3.2 cm

rechargeable
c-ring
10 Vibrationsmodi

overpius
drive”
o
[

SPLASH
PROGF

Lange: 9 cm
Innendurchmesser: 3.2 cm

degerdt B

@ )
SPLASH SPLASH
PROGF PROGF
) ) DC-BUCHSE
Léange: 22 cm Lénge: 12 cm USB Ladegerét B

DC-BUCHSE
USB Ladegerét A max Durchmesser: 4 cm

Innendurchmesser: 3.2 cm max Durchmesser: 3.2 cm

~ rechargeable -~ rechargeable earth. rechargeable
roq  ling FOCO 'ing quaker anal vibe
DC-BUCHSE 10 Vibrationsmodi 10+10 Vibrationsmodi 12 Vibrationsmodi

USB Lacegerit B

SPLASH
PROOF

DC-BUCHSE
USB Ladegerét B Lénge: 9.5 cm

Innendurchmesser: 3.2 cm, 4.5 cm

Lange: 23.5 cm
max Durchmesser: 5.2 cm

Lange: 8.3 cm
Innendurchmesser: 3.2 cm

N
| kinky pus . rechargeable
| bunny” finger vibe
I
I

12+ 12 Vibrationsmodi

Lange: 18.5 cm
max Durchmesser: 3.2 cm

USB Lade

DC-BUCHSE

1.5V LR41

DC-BUCHSE
USB Ladegerat A

~ rechargeable
bump anal vibe
10 Vibrationsmodi

frisky  rechargeable
bunny” c-ring

5 Vibrationsmodi

VeDO batterie
1.5V LR41

SPLASH
PROOF

2

Lénge: 8 cm
Innendurchmesser: 3.2 cm

Alkaline Batterie 12Stk.

bolt™ c-ring set scorpio’ c-ring chain

Lange: 12.7 cm
max Durchmesser: 3 cm

Innendurchmesser:
3.2cm, 3.8cm, 4.5cm

Lange: 38.5 cm
max Durchmesser: 28 cm
Innendurchmesser: 3.2 cm, 4.5 cm

Anwendung von Penisringen

Reinigung und Sicherheit

Lesen Sie diese Informationen vor hrer ersten Verwendung eines
Penisrings sorgfltig durch. Das Produkt kann bei unsachgeméBer
Verwendung Verletzungen verursachen. Ein Penisring ist zur
Veerbesserung der Peniserektion vorgesehen. Er kann Méannem helfen,
die mit der Qualltét inrer Erektion nicht zufrieden sind, oder deren Erektion
nicht lange genug anhatt, um sexuelle Akivitéten vorzunehmen.

Di anderer Krankhei

Wenn Sie Symptome einer Erektionsst6rung/impotenz haben (d. h.
wenn Sie nicht in der Lage sind, eine Erektion aufrecht zu halten, die zum
Geschlechtsverkehr ausreicht), konsultieren Sie Ihren Arzt, bevor Sle das
Produkt verwenden. Es gibt unterschiediche Formen von
Erextionsstorungen. Einige Krankhetten, wie beispielsweise Diabetes
Melitus, Herzkrankheiten, Kreisiauferkrankungen, Bluthochdruck,
gewisse Verletzungen der Nervenstrange, Akoholismus, Drogenkonsum,
Rauchen und die Einnahme von Medikamenten konnen die Ursache von
Erekionsstrungen sein.

Hinweis: Bei anhaltender Erektionsstirung sollten Sie einen Arzt
aufsuchen.

Gebrauchsanweisungen

1..Der Penisring wird vor der Erregung (ber den Penis gestreift. Fr die
bestmdgliche Erektion ist es wichtig, den richtigen Ring auszuwéhlen.
Informationen erhalten Sie unter www.vedotoys .com.

2.Penisringe kénnen nicht nur auf der Eichel oder auf dem Penis
gefragen werden, sondem auch tber beiden Hoden. Daher wird der
Penisring zunachst (iber den Penis und anschiieend sehr vorsichtig tiber
die Hoden - einen nach dem anderen - gezogen.

3.Sobald die Eregung die Erektion einleitet, reduziert der Ring die
Durchblutung, die zum Kérper zurtickiduft. Daher ist die Erektion
schneller, stérker und Inger anhaltend.

4.Der Ring kann die nattiriiche: Erektion verbessem und verstérken.
5.L6sen der Spannung: Nach dem Geschlechisverkehr oder wenn die
Erextion den Ring zu eng werden lsst, kann der Ring gelost werden:
Dehnen Sie den Ring mit 2wei Handen und warten Sie, bis die Erektion
nachlésst. AnschlieBend kdnnen Sie zuerst den Penis und anschiieBend
die Hoden aus dem Ring ziehen.

Warnung

Beachten Sie bitte, dass der Ring nicht &nger als 30 Minuten lang
gefragen werden solfte. Eine Angere Verwendung des Ringes (d. h. ohne
ihn zu entfernen) kann zu einer dauerhaften Verletzung des Penis fiihren.
Tragen Sie den Penisring nicht, wahrend Sie einschiafen.

Warten Sie mindestens 60 Minuten zwischen den Verwendungen, da
haufigere Verwendungen das Risiko einer Verletzung am Penis erhthen.
Verwenden Sie den Ring nicht unter dem Einfluss von Alkohol oder
Medkamenten, da diese die Urteilskraft des Benutzers beeinflussen
kénnen. Verwenden Sie den Ring nicht an kranker, initierter oder
infizierter Haut. Wenn es wahrend der Anwendung zu unangenehmer
Spannung oder Initation der Haut kommt, beenden Sie bitte sofort die
Verwendung des Ringes. Verwenden Sie den Ring nicht, wenn Sie im
Bereich des Penis eine reduzierte Wahmehmung von Schmerzen haben,
wel Sie den Schmerz im Falle einer Verletzung nicht fiilen kénnen.
Verwenden Sie den Ring nicht, wenn die Kraft in Ihren Handen reduziert
ist, da dies das Abnehmen des Ringes erschweren kdnnte.

Konsuttieren Sie bitte einen Arzt, wenn es zu Komplikationen kommt und
verwenden Sie den Ring nicht, wenn laufend Komplikationen auftreten.
Geben Sie den Ring nicnt an Dritte wetter, um die Ubertragung von
Krankhetten und Infekfionen zu vermeiden.

Bewahren Sie den Ring auBerhalb der Reichweite von Kindem auf!

Eine unsachgeméBe Verwendung des Penisrings kann zu Hdmatomen,
schmerzhaften Verletzungen oder dauerhaften Schéden am Penis fuifren.
Der Hersteller (ibermimmt bei unsachgeméBer Verwendung des
Produktes keine Haftung.

Produkt-Garantie

Wenn ein Produkt aufgrund von Herstellungsfehlem nicht funktioniert,
leisten wir volisténdigen Ersatz des gekauiften Artikels. Garantieanspriiche:
miissen innerhalb von 24 Monate ab Kaufdatum geltend gemacht
werden. Die Garantie umfasst ausschiieBlich Herstelungsfehler, Normale
Abnutzung, fahriéssige Handhabung oder unsachgemaBe Verwendung
fallen nicht unter die Garantiebedingungen.

Reinigen Sie Ihr VeDO-Vibrator vor und nach jeder Vierwendung mit
einem weichen Tuch, antiakterieller Seife und warmem Wasser. Splilen
Sie es gut ab, um Riickstande zu entfemen. Lassen Sie das Spielzeug
immer volistandig rocknen. Wenn es nicht in Verwendung ist, entfermen
Sie Batterien und lagem Sie diese an einem sauberen, trockenen Ort.
Veerwenden Sle den Vibrator nicht, wenn es sichtbare Beschadigungen
aufweist, Bei Fehifunktionen des Vibrators schalten Sie es aus und
beenden Sie die Verwendung sofort. Vierwenden Sie nicht an
geschwollenen Hautregionen oder bei bestehenden Verletzungen.
VeDO-Vibratoren werden aus 100 % Siikon und ABS-Kunststoff
hergestelt. Sie enthatten kein Latex oder Prthalate.

Hinweise zur Entsorgung

Verpackungsmaterial und Alfgeréte bitte nicht wegwerfen, sondem der
Wiederverwertung zufiihren. Bitte bringen Sie Altgeréte geméB Inrer
Landesgesetzgebung und den Richtinien 2012/19/EG und
2006/66/EG zu Ihren zusténdigen Sammelpunkten.

Das Zeichen der durchgestrichenen Miiltonne auf Radem E bedeutet,
dass dieses Produkt an einer Sammelstelle fiir Elekiroschrott abgegeben
werden muss, um es durch Recycling einer bestmdglichen
Rohstoffwiederverwendung zuzuftihren.

Batterien gehtren nicht in den Hausml. Als Verbraucher sind Sie
gesetziich verpfiichtet, gebrauchte Batterien zurlickzugeben, z. B. bei
den offentichen Sammelstellen oder dort, wo Batterien verkauft werden.
Sie kdnnen Batterien der betreffenden Art nach Gebrauch auch
unenigeltich an uns zurticksenden. Schadstoffaliige Batterien sind mit
dem &-Zeichen und einem der chemischen Symbole

Pb = Batterie enthét mehr als 0,004 Masseprozent Blei

Cd = Batterie enthdlt mehr als 0,002 Masseprozent Cadmium und

Hg = Batterie enthélt mehr als 0,0005 Masseprozent Quecksiber
versenen.

Lithiumbatterien und Akkupacks aller Systeme drfen nur im entladenen
Zustand bei den Riicknahmestellen abgegeben werden. Zum Schutz vor
Kurzschitissen bei nicht volisténdiger Entladung sind bei diesen Typen die
Batteriepole vor der Riickgabe ggf. mit Klebestreffen zu isolieren.

let your body vibe
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